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4 grudnia 2017

Dzi$§ rano Nina popatrzyla na mnie niewidzacymi oczami. Jej
spojrzenie zeSlizgnelo sie jak krople deszczu po moim plaszczu,
zanim zniknetla za drzwiami schroniska.

Lalo jak z cebra.

Spod kaptura jej peleryny wymykaly sie czarne kosmyki,
zauwazylam tez, ze jest blada. Miala na nogach za duze kalosze, w
rece trzymatla dlugi szlauch. Na jej widok skurczyl mi si¢ zoladek;
czutam si¢ tak, jakby porazil mnie prad, co najmniej pi¢¢ tysiecy
woltow.

Przyniostam trzydziesci kilograméw karmy. Robie to co miesiac,
ale nigdy nie wchodz¢ na teren schroniska. Stysze psy, cho¢ ich nie
widze¢. Chyba ze akurat kto§ wyprowadza jakiego$ na spacer.

Worki ustawione jeden obok drugiego przed wejSciem. Zawsze
ten sam niedogolony wysoki facet pomaga mi zanie$¢ te nagrody
pocieszenia pod tablice z napisami PORZUCIC ZNACZY ZABIC i
PROSIMY DOBRZE ZAMYKAC BRAME.

Co roku na Boze Narodzenie i przed wakacjami — ale nigdy
nie tego samego dnia — wsuwam gotéwke do skrzynki pocztowej
schroniska. Anonimowo. Pisze¢ tylko na kopercie grubym flamastrem
NINA BEAU. Nie chce, zeby wiedziala, ze pieniadze sa ode mnie. Nie
robie tego dla zwierzat, robi¢ to dla niej. Wiem dobrze, ze wszystko
pojdzie na karme¢ i weterynarza, ale chce, zeby przeszio przez jej
rece, i to bez $ladu. Zeby wiedziala, Ze tam na zewnatrz nie wszyscy



wyrzucajq mate kotki na $mietnik.

Trzydziedci jeden lat temu tez popatrzyla na mnie niewidzgcym
wzrokiem —jak dzi$ rano. Wychodzita z meskiej toalety, miata dziesig¢
lat. W damskiej byt tlok, juz wtedy nie lubita czekac.

Jej spojrzenie zeslizgnelo si¢ po mnie, po czym przytulita sie do
Etienne’a.

SiedzieliSmy w barze Progreés, nalezacym do rodzicéw
Laurence Villard. Bylo niedzielne popoludnie. Bar byl zamkniety
dla gosci, zaluzje opuszczone. Prywatna impreza z okazji urodzin
corki. Pami¢tam krzesta ustawione jedno na drugim na stolikach.
Pami¢tam zaimprowizowany parkiet do tanica miedzy fliperem a
barem. Na barze rozpakowane prezenty obok chipséw i herbatnikéw
Choco BN, z6lte stomki w kartonowych kubeczkach z napojem Oasis
ilemoniadg.

Obecna byla cata ostatnia klasa. Nie znalam nikogo. Dopiero
przyjechatam do La Comelle, robotniczego miasta w centrum Frangji,
okolo dwunastu tysiecy mieszkancéw.

Nina Beau. Etienne Beaulieu. Adrien Bobin.

Obserwowatam odbicie ich trojga w lustrze nad barem.

Nosili staromodne imiona, jak po przodkach. Wigkszos¢ z nas
miala na imi¢ Aurélien, Nadége czy Mickaél.

Cala tréjka — Nina, Etienne i Adrien — weszli w dziecifistwo jako
papuzki nierozlaczki. Tamtego dnia i pdzniej rowniez nie zwracali na
mnie uwagi.

Nina i Etienne cate popotudnie tanczyli do Take on Me grupy a-ha.
Maxisingiel — ten kawatek trwat dwadziescia pie¢ minut. Wszyscy z
mojej klasy puszczali to bez przerwy, jakby nie byto innych piosenek.

Nina i Etienne tanczyli jak dorosli. Jakby robili to cale zycie. Tak
myslatam, kiedy na nich patrzytam.

W migajagcym Swietle wygladali jak dwa morskie ptaki, z
wdzigkiem rozkladajace skrzydla w wietrzne noce. Ptaki widoczne
jedynie w dalekich btyskach latarni morskie;j.

Adrien siedzial niedaleko nich na ziemi, plecami przyklejony do
Sciany. Kiedy Cyndi Lauper zacz¢la Spiewac True Colors, szybko wstal,
zeby poprosi¢ Nine do tafica, do tego wolnego utworu.



Etienne niechcacy otart sic o mnie. Nigdy nie zapomne jego
zapachu — pachnial wetiweriq i cukrem.

*

Mieszkam sama na wzgoérzach — czy raczej na pagérkowatym
terenie — pod La Comelle. Wyjechalam stad, ale wrécilam, bo muzyka
tego miasta, ludzie, stoneczne dni, dwie gléwne ulice i alejki w
supermarkecie, w ktérym co tydzien robie zakupy, to moje zycie. Od
dziesieciu lat cena metra kwadratowego jest Smiesznie niska; prawie
rozdaja tu ludziom ziemi¢. Kupitam wi¢c za grosze maly domek i
odnowitam. Cztery pokoje i ogréd z wielka lipa. Lipa w lecie daje
cien, a w zimie napary.

Wszyscy stad wyjezdzaja. Wszyscy, ale nie Nina.

Etienne i Adrien wyjechali, wrécili na Boze Narodzenie i znow
wyjechali.

Pracuje w domu, czasem redaguje albo tlumacze teksty dla
wydawnictw. A zeby mie¢ kontakt z ludzmi, wiedzie¢, co si¢ dzieje
wokol mnie, w sierpniu i grudniu zastepuje redaktora w miejscowej
gazecie. W lecie zajmuj¢ si¢ rubryka zgondéw, rocznic slubdow i
konkurséw gry w karty, w zimie to samo, z tym ze dochodza spektakle
dla dzieci i jarmarki Swiateczne.

Tlumaczenie i redagowanie tekstow to pozostaloSci z mojego
poprzedniego zycia.

Sa wspomnienia, z teraZzniejszoSci i przeszitosci, ktére maja
zapach. Gdy zmienia si¢ zycie, zmieniaja si¢ zapachy.

Dziecinstwo pachnie smola, detka, watg cukrowa, Srodkiem
odkazajacym uzywanym w szkolnych salach, ogniem z rozpalanych
w zimne dni kominkéw, chlorowana woda miejskich basen6éw, wonig
potu z dreséw wieszanych w szatni silowni, r6zowq guma do zucia,
klejem na palcach, karmelkami, ktére weszly miedzy zeby, choinka
ustawiong na podworku.

Dorastanie ma zapach pierwszego papierosa, pizmowego
dezodorantu, bulki z maslem zanurzonej na sekund¢ w kubku
cieplego kakao, whisky z cola, imprez w piwnicach, spragnionych
ciat, wody utlenionej, zelu do wltoséw, szamponu z z6itek, szminki,



Swiezo upranych dzinséw.

PéZniejsze zycie pachnie szalem, ktéry zostal nam po pierwszej
nieszczesliwej mitosci.

A potem przychodzi lato. Lato nalezy do wszystkich epok. Jest
ponadczasowe, przede wszystkim przez swoéj uporczywy zapach,
ktory przylega do ubran, za ktérym teskni si¢ cale zycie. Kapigce
stodycza owoce, wiatr od morza, Swieze ciastka, czarna kawa, krem
do opalania, babciny puder... Lato nalezy do kazdego okresu zycia.
Lato nie ma dziecifistwa ani wieku mlodzieficzego. Lato to aniof.

Jestem wysoka, raczej zgrabna. Mam grzywke, pétdiugie
ciemnokasztanowe wlosy. Kilka siwych niteczek kamufluje
brazowym tuszem do rzes.

Mam na imi¢ Virginie. Jestem w tym samym wieku co oni.

Dzi$ z tamtej trojki tylko Adrien jeszcze ze mng rozmawia.

Nina mngq gardzi.

Etienne... To ja nie chce z nim gadac.

A przeciez fascynuja mnie od dzieciistwa. Nigdy nie zzytam si¢
z nikim poza ta tréjka.

1 poza Louise.



5 lipca 1987

Zaczyna si¢ od bdélu brzucha po zjedzeniu kanapki i frytek
maczanych w keczupie. Nina siedzi pod parasolem z reklamg lodow
Miko, przed budka sprzedawcy frytek. Kilka metalowych kolorowych
stolikow na tarasie z widokiem na trzy baseny miejskiej ptywalni.
Zlizujqc ziarenka soli z koniuszkéw palcow, Nina stucha Madonny,
La Isla Bonmita, i rozmarzonym wzrokiem obserwuje opalonego
blondyna skaczacego z pieciometrowej wiezy. Palcami wygarnia
resztki keczupu z rowkéw na dnie plastikowego pojemnika. Etienne
kolysze si¢ na krzesle, pociagajac przez stomke lemoniade z sokiem
truskawkowym, Adrien odgryza kes zbyt dojrzatej brzoskwini; sok
cieknie mu po rekach, ustach, nogach, wszedzie pelno soku.

Nina czesto obserwuje Etienne’a i Adriena. Nigdy nie ukradkiem.
Whija wzrok w ktéra$ cze$¢ ich ciafa i juz go nie odrywa. Etienne
tego nie lubi i czesto rzuca: ,Przestan si¢ gapic¢!”. Adrien ma to w
nosie. To cala Nina, nie ma wstydu.

Znéw skurcz w brzuchu i nagle uczucie, ze co$ cieptego splywa
po wewnetrznej stronie ud. Nina od razu si¢ domys$la. Och, nie! Za
wczesnie! Nie chce! Jedenaste urodziny za pietnascie dni. Myslata,
ze TO przychodzi p6zniej, pod koniec gimnazjum... Za dwa miesiace
bedzie dopiero w pierwszej gimnazjalnej... Co za wstyd... Jesli
dziewczyny si¢ zorientuja, bedq myslaly, ze powtarzam klase.

Wstaje, owija si¢ szorstkim reczniczkiem, skapym, ale wystarczy,
zeby zakry¢ biodra. Jest bardzo szczupla. ,Chuda jak patyk”, drazni
sie z nig czesto Etienne. Nina bez stowa podaje mu walkmana i idzie



do damskiej szatni. Zwykle wchodzi do meskiej, bo tam przebieraja
sie szybciej.

Etienne i Adrien zostali na tarasie. Nina wystrzelita stamtad jak
z procy. Normalnie ich tréjka nigdy sie tak nie rozstaje; kazdy, zanim
wyjdzie, méwi, dokad idzie.

— Cojej sie stalo? — pyta Etienne, zujac stomke sterczaca z kacika
ust.

Adrien spostrzega, ze syrop zar6zowil jego jezyk.

— Nie wiem... — Wzdycha. — Moze to ta astma.

Nina tego dnia juz nie wraca na taras. Ruda plama na kostiumie
kapielowym. Pedem przebiera si¢, wciska do majtek kiab papieru
toaletowego. Czuje si¢ tak, jakby miata guza mi¢dzy nogami. Przystaje
przed miejscowym minimarketem i kupuje wkladki higieniczne
za drobne, ktére zostaly z frytek. Bierze najtansze, pakowane po
dziesiec.

W domu suczka Paola, machajqc ogonem, patrzy na nig dziwnie.
Podnosi pysk, odwraca si¢ i biegnie do Pierre’a Beau, dziadka Niny,
ktoéry pracuje w ogrodzie. Dziadek nie zauwazyl, ze wnuczka wrécita.
Nina zamyka si¢ w swoim pokoju na pi¢trze.

Jest goraco. Chcialaby zanurzy¢ sie z Etienne’em i Adrienem w
glebokim na cztery metry basenie, nad ktérym stoja dwie trampoliny
—metrowa i trzymetrowa — oraz pieciometrowa wieza. Jest tam zbyt
gleboko, zeby woda si¢ nagrzata. Codzienne wyzwanie to skoczy¢ tak
sprytnie, by dotknac lodowatego dna.

Wieczorem dzwoni Etienne. W tym samym czasie prébuje sie z
niq polgczy¢ Adrien, ale jest zajete.

— Dlaczego nagle zniknetas?

Nina sie waha. Chce wymysli¢ jakie$ ktamstwo, ale po co.

— Dostatam okres.

Wedlug Etienne’a okres moga mie¢ tylko dziewczyny, ktére maja
juz piersi, owlosienie: matki, kobiety zame¢zne. Nina nie zalicza si¢
do zadnej z tych grup. Etienne zbiera jeszcze naklejki w albumach
Panini i ukradkiem ssie kciuk. Nina jest taka jak on. Widziat przeciez
caly rzad lalek Barbie w jej pokoju.

Milczy. Nie dowierza. W koncu pyta:



— Mowitas dziadkowi?

— Skad! Obciach.

— Co zamierzasz zrobic?

— A co mam zrobi¢ wedlug ciebie?

— Moze to nie jest normalne w twoim wieku.

— Podobno wszystko zalezy od matki. Jesli moja mama dostata
okres w tym wieku, to normalne. Ale jak mam si¢ dowiedzie¢?

— To boli?

— Tak, troche... takie skurcze. Jak po obrzydliwej zupie
cebulowej.

— Co za szczescie, ze nie jestem dziewczyna!

— Za to pdjdziesz do wojska.

— By¢ moze. Ale i tak si¢ cieszg, ze nie jestem dziewczyna.
Pojdziesz do lekarza?

— Nie wiem.

— Chcesz, zebySmy z tobq poszli?

— Moze. Ale macie czeka¢ przed gabinetem.

*

Poznali si¢ dziesi¢¢ miesiccy wczeSniej na podworku Szkoly
Podstawowej imienia Pasteura w pierwszy dzien po wakacjach.
Wszyscy rozpoczynali nauke w ostatniej klasie.

Taki wiek to kompletny chaos. Dzieci nagle zaczynaja réznic
si¢ od siebie. Duze, matle, dojrzale, niedojrzate. Jedne wygladaja na
swoje dziesi¢c lat, inne sprawiajg wrazenie, jakby mialy czternascie.

Na dziedzificu szkolnym zebraly si¢ dwie klasy, w sumie okoto
sze$c¢dziesieciorga dzieci. Przed nimi stojg dwie osoby: nauczycielka,
pani Bléton, i nauczyciel, pan Py. Na zmiane wywoluja nazwiska.

To poranek, kiedy poznaje sie réznice miedzy Slepym trafem i
ciosem od losu.

Kazde dziecko modli si¢ po cichu — nawet to, ktére nigdy nie
bylo na lekcjach religii — zeby wywolala je pani Bléton. Pan Py ma zlg
opini¢, przekazywana miodszym przez pokolenia starszych uczniow
w przerazajacych opowiedciach. To dran, ktéry nie waha si¢ uderzy¢
dzieciaka, unie$¢ go za kolnierz nad ziemia, a nawet rzuca¢ krzestami



o $ciang, gdy jest naprawde wSciekly. Poza tym co roku wybiera sobie
ofiar¢ i jej nie wypuszcza. Ofiara to przewaznie zly uczei. ,Wiec
musisz sie dobrze uczy¢, inaczej koniec!”

Pani Bléton — rzad po prawej. Pan Py — rzad po lewej. Wywolujq
uczniéw w kolejnosci alfabetyczne;j.

Latwo sobie wyobrazi¢ westchnienia ulgi dobiegajace z prawej
strony. Uczniowie w tym rze¢dzie wygladaja tak, jakby dzickowali
niebu — sgq wyraznie zrelaksowani. A po lewej? Wszyscy przypominajq
skazancow.

Tego ranka w szkole imienia Pasteura jest cicho jak makiem
zasial. Stycha¢ tylko glosy dwojga nauczycieli na dziedzificu
szkolnym, wyczytujacych nazwiska uczniéw zaczynajace si¢ na A.

Adam Eric, na prawo.

Antard Sandrine, na lewo.

Antune¢s Flavio, na prawo.

Aubagne Julie, na lewo.

Nastepnie na B.

Beau Nina, na lewo.

Beauclair Nadege, na prawo.

Beaulieu Etienne, na lewo.

Bisset Aurélien, na prawo.

Bobin Adrien, na lewo.

W ten sposéb trzeciego wrzesnia 1986 roku Nina Beau, Etienne
Beaulieu i Adrien Bobin znaleZli si¢ w jednej grupie. Chlopcy wydaja
si¢ sparalizowani ze strachu, wi¢c Nina bierze ich za rece i ciggnie
do rzedu przed nauczycielem. Etienne idzie za nig bez oporu. To, ze
datl sie wzia¢ za reke dziewczynie, juz samo w sobie jest wstydem,
a jeszcze nie dotarto do niego, ze dostal podwdjny wyrok: stracit
przyjaciela, Auréliena Bisseta, i jest w grupie Py’ego. Ta ostatnia
prosta przed gimnazjum jest przez calg szkole uwazana za trudne
doswiadczenie. ,,Cholera, trafile$s do Py’ego, porazka!”

We troje stoja obok siebie, czekajac na koniec apelu.

Etienne jest duzo wyzszy od dwojga pozostatych. Ma delikatne
rysy, jasne wlosy, jasna cere, wyglada jak dziecko na starych rycinach;
oczy, blckitne jak woda w basenie, zwracaja uwage wszystkich,



ktérzy napotkaja jego spojrzenie.

Adrien jest ciemnym szatynem z potarganymi wlosami,
szczuplym, bladym i tak nieSmiatym, ze wyglada, jakby chowat si¢
sam za siebie.

Nina ma wdzi¢k sarenki. Czarne brwi i dlugie rzesy nad
hebanowymi oczami. Po dwd6ch miesigcach wakacji jest opalona na
ciemny braz.

Pan Py obserwuje przyszlych uczniéw zza okularéw; wydaje si¢
zadowolony, z usmiechem prosi, zeby poszli za nim do klasy, i staje
przed tablica.

Weciaz ta przerazajaca cisza. Kazdy krok, kazdy gest natychmiast
zmienia si¢ w sopel lodu.

Wybierajq losowo miejsca. Ci, ktérzy si¢ znaja, trzymajq si¢ razem.
Etienne dyskretnie odpycha Adriena biodrem, zeby stanaé przy
Ninie. Adrien postusznie staje za nig i nagle zapomina o nauczycielu.
Przepada, patrzac na jej warkocze, ciemne u nasady, rozjasnione na
koncach, z dwiema gumkami i przedziatkiem posrodku, na perlowe
guziczki przy czerwonej aksamitnej sukience... Kropka nad ,,i” to ten
meszek na karku. Picknos¢ widziana z tytu. Nina czuje to spojrzenie,
odwraca si¢ na chwilke i rzuca mu figlarny usmiech. Ten u$miech
dodaje mu animuszu. Ma przyjacioétke! Kolezanke! Po powrocie do
domu bedzie moglt powiedzie¢: ,,Mamo, mam nowa przyjaciotke!”.
Ma nadzieje, ze Nina bedzie jadata w stoléwece, tak jak on.

— Siadajcie!

Pan Py przedstawia si¢, pisze na tablicy swoje nazwisko. Napiecie
opada, bo w sumie nie wyglada na takiego zlego, jak mowigq.
Wilasciwie prawie sie¢ uSmiecha, wyjasniajac im wszystko. Moze si¢
zmienil? Czy dorosli moggq si¢ z czasem zmienia¢ na lepsze?

Ranek mija szybko. Rozdawanie podrecznikow, ktére nalezy
oblozy(¢ jeszcze tego samego wieczoru, a nie nastepnego dnia.

— Nienawidze prokrastynacji — oznajmia pan Py, grzebiac w
skorzanej teczce.

Odpowiada mu nieufna cisza.

— Widze, ze nie znacie tego stowa.

Nauczyciel wstaje, Sciera gabka swoje nazwisko i w tym miejscu



pisze: PROKRASTYNACJA — od czasownika PROKRASTYNOWAC.
Podkresla to trzy razy.

— To znaczy: odlozy¢ na jutro to, co mozna zrobi¢ dzisiaj.

Potem prosi, by kazdy sie przedstawil i powiedzial o swoich
slabych i mocnych stronach.

Zapada cisza.

— Ojej! Widze, ze $pimy na siedzaco! No c6z, bede wywolywat na
chybit trafit...

Pan Py wskazuje palcem sasiadk¢ Adriena, bladgq blondyneczke.
Dziewczynka wstaje.

— Nazywam si¢ Caroline Desseigne, moja mocng strong jest
czytanie, a moim stabym punktem jest to, Ze mam zawroty glowy...

Caroline czerwienieje i siada.

— Nastepny, prosze! Twdj sgsiad — rzuca Py.

Adrien wstaje. Czerwone czolo. Wilgotne rece. Nienawidzi
zabiera¢ glosu przed calq klasa.

— Nazywam si¢ Adrien Bobin. Mojq mocng strong réwniez jest
czytanie, a stabg... Boje sie wezy.

Nina podnosi reke. Pan Py zacheca ja skinieniem glowy.

— Nazywam si¢ Nina Beau. Moja mocna strona jest rysowanie...
Moja staba strona jest astma.

Teraz kolej na Etienne’a, wiec wstaje.

— Nie podniostes$ reki! — ryczy Py.

Cisza.

— Nie szkodzi, dzi$ jest pierwszy dzien szkoly, z reguly jeszcze nie
swedzi mnie re¢ka... zmeczyta sie na wakacjach. Siadaj. Jesli chcesz
zabrac glos, trzeba podnie$¢ reke. Nastepny!

Etienne bez stowa opada na krzeslo, na plecach czuje zimny pot.
Dlonie mu si¢ trzesa.

Jest poludnie, dzwonek dla wszystkich klas. Nikt si¢ nie porusza.
Pan Py prosi, zeby uczniowie, ktérzy sie jeszcze nie przedstawili,
kontynuowali. Etienne kilka razy podnosi reke, ale Py do kofica lekcji
jakby przestaje go widzie¢. Wreszcie zwalnia klase na przerwe.

Etienne i Adrien, mimo ze wyszli pierwsi, czekaja na Nine na
korytarzu. Juz czujaq si¢ zzytq grupa. Gdy dotgcza do nich Nina,



Etienne skarzy sie, rozzloszczony:

— Wszyscy sie przedstawili, tylko ja nie...

— To jak ty si¢ nazywasz? — pyta Nina.

— Etienne Beaulieu. Moja mocna strona jest sport, a slaba... Nie
wiem. Jestem raczej we wszystkim dobry.

— Nie masz zadnej slabej strony? — pyta Nina.

— Chyba nie.

— Nie boisz si¢ niczego? — dziwi si¢ Adrien.

— Nie.
Nawet gdybys znalazt si¢ w lesie sam w nocy?

Nie wiem... Musialbym sprobowac.

Ida razem szybkim krokiem. Sa spéZnieni dwadzie$cia minut na
obiad w stoléwece.

Nina idzie w $rodku, po jej prawej Adrien, po lewej — Etienne.

Nazwisko ucznia: Bobin Adrien, rue John-Kennedy 25,
71200 La Comelle, ur. 20 kwietnia 1976 roku w Paryzu.
Francuz.

Ojciec: Bobin Sylvain, rue de Rome 7, 75017 Paryz,
pracownik banku, ur. 6 sierpnia 1941 roku w Paryzu,
Francuz.

Matka: Simoni Joséphine, rue John-Kennedy 25, 71200
La Comelle, opiekunka w ztobku i w przedszkolu, ur. 7
wrzednia 1952 roku w Clermont-Ferrand, Francuzka.

nny—opiekun—prawny,—adres;—zawbd, —data—tirodzenia,—
naredewosé—tetefon—demowy/bitrewy—

W razie wypadku zawiadomié: Joséphine Simoni, 85 67
90 03.

Nazwisko ucznia: Beaulieu Etienne Jean Joseph, rue du
Bois-d’Agland 7, 71200 La Comelle, ur. 22 pazdziernika
1976 roku w Paray-Tle-Monial, Francuz.

Brat: Paul-Emile, 19 lat. Siostra: Louise, 9 lat.

Ojciec: Beaulieu Marc, rue du Bois-d’Agland 7, 71200
La Comelle, urzednik, pracuje w Autun, ur. 13 Tlistopada



1941 roku w Paryzu, Francuz.

Matka: Beaulieu (nazw. paniefskie: Petit) Marie-Laure,
rue du Bois-d’Agland 7, 71200 La Comelle, urzedniczka
sagdowa w Macon, ur. 1 marca 1958 roku w La Comelle,
Francuzka.
naredowos$é—telefon—domowy/-biurewy—

W razie wypadku zawiadomi¢: Bernadette Rancoeur
(pomoc domowa), 85 30 52 11.

Nazwisko ucznia: Beau Nina, rue des Gagéres 3, 71200
La Comelle, ur. 2 sierpnia 1976 w Colombes, Francuzka.

O0jciec: nieznany.

Matka: Beau Marion, rue Aubert 3, 93200 Saint-Denis,
zawoéd nieznany, ur. 3 Tipca 1958 roku w La Comelle,
Francuzka.

Inny opiekun prawny: Pierre Beau (dziadek), rue des
Gagéres 3, 71200 La Comelle, pracownik poczty, wdowiec,
ur. 16 marca 1938 roku, Francuz.

W razie wypadku zawiadomié: Pierre Beau, 85 29 87 68.
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W koétko mysle o tej informacji, tak naprawde w nig nie wierzac.
Ja, samotniczka z natury... Co mi przyszlo do glowy, zeby zglaszac
swoja kandydature do pracy w gazecie? Chciatam si¢ sprawdzi¢?
Chwila szalefistwa? Nie interesujq mnie plotki ani to, kto odchodzi
na emeryture, ani zadne turnieje gry w bule. I nagle znalazlam sie¢
w centrum tego wszystkiego, tsunami uderza mnie prosto w twarz.

Z pewnoscia to nieszcz¢sliwy przypadek.

LeSny Staw. Stara kopalnia piasku na potudnie od La Comelle,
przy drodze do Autun. Wody podziemne, laczac si¢ z Saonag, zalaly
ponad sto hektaréw terenu. Cz¢sto kapaliSmy si¢ tam w dziecinstwie.
WiedzieliSmy, ze to niebezpieczne; podobalo nam si¢ kuszenie losu,
ale staraliSmy si¢ nie oddala¢ od brzegu z powodu podwodnych
osuwisk, przez ktére w wodzie powstawaly Smiertelnie niebezpieczne
dziury. Prawie nikt nie wypuszczal si¢ na srodek jeziora. Czasem
tylko jakis chtopak si¢ popisywal. A poza tym z jeziorem Iaczylo sie¢
mnostwo legend. Méwiono, ze w nocy ukazywaly si¢ tam duchy
topielcow, ktére plywaly po powierzchni ubrane w caluny. Ja
widzialam tylko turystéw na kempingach i porzucone puste puszki
po piwie. Malo kto kapat si¢ boso. Nawet gdy bylo mi bardzo goraco,
wchodzitam do wody w trampkach. Ryzyko zranienia si¢ kawatkiem
szkla albo zelaza bylo spore. Plywa¢ wolalam na plywalni. Ale w
letnie wieczory spotykaliSmy si¢ nad jeziorem, zeby stucha¢ muzyki
i pi¢ przy ognisku.



Juz cale lata tam nie bylam.

Po raz pierwszy od piecdziesieciu lat Lesny Staw zostal cz¢Sciowo
osuszony w celu umocnienia brzegéw. Wladze gminy przeprowadzajq
analizy terenu. Jest plan zagospodarowania nabrzezy. Majq
tu powstal piaszczysta plaza, kawiarnie, zjezdzalnie. Zostang
zatrudnieni ratownicy. Gmina zamierza zaja¢ si¢ réwniez dzikimi
kempingami oraz lekkomyslnymi amatorami kapieli.

W zeszlym tygodniu podczas osuszania zachodniej cz¢sci stawu
odkryto zatopiony samochéd. Nad brzeg prowadza jedynie waskie
i krete Sciezki. Ci, ktérzy przyjezdzaja tu samochodami, z reguly
zostawiaja auta na zaimprowizowanym parkingu miedzy dwoma
polami, okoto trzystu metréw od gtéwnego wejscia.

Zidentyfikowano tablice rejestracyjne wraka — to twingo
ukradzione siedemnastego sierpnia 1994 roku w La Comelle. Typowa
sytuacja: zlodziej chciat si¢ pozby¢ kradzionego auta. Ale zandarméw
zaintrygowatl fakt, ze tamtego dnia zaginela tez Clotilde Marais.

Siedemnastego sierpnia 1994 roku. Gdy w redakgji szef podat te
date, zmrozilo mnie. Poprositam, zeby wystat kogos innego, jakiego$
bardziej doswiadczonego dziennikarza, ale wszyscy wyjechali na
wakagje, a ja miatam dyzur i bytam na miejscu. , Toczy si¢ Sledztwo,
musi pani pojecha¢ tam jak najpredzej. Dzi$ jeszcze musimy miec
zdjecie tego zatopionego samochodu i artykul”.

Grzebi¢ w szufladzie, szukajac legitymacji prasowej. Zwykle jej
nie potrzebuje. Kiedy pisze artykul o wyborach Miss Gry w Bule, nikt
mnie o nig nie prosi.

Nie lubitam Clotilde Marais. Pewnie zazdroScitam jej $licznych
diugich nég, ktérymi obejmowata Etienne’a w pasie. To gléwnie
pamietam, jesli o nig chodzi. Ona siedzi na murku, on stoi przed nig,
calujq sie. Ona jest w szortach, Sciska go nogami. Jest boso, paznokcie
u stop ma starannie pomalowane. Zlote rzymianki rzucone niedbale
na chodnik. Kwintesencja kobiecosci. Swierzbi mnie, zeby zepchna¢
Clotilde z tego murku. Zaja¢ jej miejsce. Sta¢ si¢ nia. Rzecz jasna
bylam dyskretna: przesztam szybko obok, wstrzymujac oddech.

Clotilde Marais znikneta latem w roku, w ktérym skonczyla
osiemnascie lat. Cale miasto byto poruszone. No bo jak mozna tak



po prostu wyjechad, nie zostawiajac choc¢by kilku stéw wyjasSnienia?
Mnie to wlasciwie nie zaskoczylo: zawsze zadzierala nosa, nikomu
si¢ nie zwierzala, nie miata przyjaciél, przewaznie widzialo si¢ ja
sama.

Mam ochote zadzwoni¢ do Niny do schroniska, opowiedziec jej o
samochodzie znalezionym na dnie naszego jeziora. Ale wiadomo, ze
nigdy tego nie zrobig. To tylko taki odruch, szybko go powstrzymatam.

Nie $émiem w ogéle wyobrazac sobie, jak to odbierze Etienne.



Rok szkolny 1986/1987 byl jedynym, w trakcie ktorego
nauczyciel Antoine Py — inaczej méwigc, pan Py — zmienit swojego
kozta ofiarnego.

Przez cala nauczycielska kariere, od 1955 do 2001 roku, zawsze
we wrzesniu decydowal, na kogo tym razem sie uwezmie. Przepadatl
za tq zabawa. Szykowal si¢ do niej w myS$lach, siedzac nad krzyzéwka
w Sables-d’Olonne, gdzie spedzat kazde lato.

Bedzie to blondyn, brunet, moze rudy? Wysoki, bo drugoroczny,
czy po prostu chudy, tchérzliwy? W kazdym razie od samego poczatku
irytujacy. Wystarczy, ze posadzi dup¢ w klasowej tawce i wykrzyknie
,,Obecny

%

glosem, ktéry zrani nauczycielskie uszy pana Py’ego jak
zgrzytniecie widelcem po talerzu.

To zawsze byt chtopak. Staba pte¢ gonie interesowata. Wspomagat
sic dokumentami ucznia, godzinami czytat je i analizowat.

Z upodobaniem rozgryzal imiona, nazwiska, zawody rodzicow,
sytuacje rodzinne. To go fascynowalo! Delektowal si¢ tym. Miatl
wrazenie, ze zaglagda przez niezasloniete okna do oswietlonych
mieszkan, samemu stojgc w cieniu.

Zawdd ojca, zawdd matki... Nigdy nie wybral ucznia, ktérego
rodzice piastowali kierownicze stanowiska lub byli urzednikami
pafistwowymi. To uratowalo Etienne’a Beaulieu pierwszego dnia
szkoly w 1986 roku. Gdyby Py nie wyczytat z jego akt, ze rodzice byli
wysokimi urzednikami, miatby przechlapane! Wstac i zabierac¢ glos,



nie bedac wywolanym, jeszcze czego!

Nie przyczepitby si¢ tez nigdy do takiego Abdela Kadera,
jak uwielbial przezywa¢ uczniéw wyznajqcych islam, gdy byt w
towarzystwie starannie dobranych przyjaciét, czyli spotykanych na
tarasach kafejek w Sables-d’Olonne nauczycieli z innych szkét.

Antoine Py nie mial przyjaci6l w La Comelle; stanowisko
zmuszalo go do zachowywania dystansu wobec ludzi.

Gdy zrobil pierwszy odsiew, analizujac sytuacje zawodowa
rodzicéw i ich pochodzenie, wystarczaly mu trzy dni na wybranie
ofiary. Mial kilka stalych kryteriéw: uczen musial wyglada¢ na
kompletnego idiote, nie od razu rozumieé, co si¢ do niego mowi,
mie¢ glupie spojrzenie, jaki$ tik, pomic¢ta koszule, by¢ troche
ttustym, zwlaszcza w talii, mie¢ brudne buty, niepewny krok. Jego
uwage zwracali réwniez ci zbyt pewni siebie, ktérzy zachowywali
sie ostentacyjnie, drwigco, tu usSmieszek, tam blysk w oku. Takim
cwaniaczkom kochat zamykac pysk.

Szukal najmniej widocznej szpary i wslizgiwal sie przez nig.

Zawsze uczyl dziesieciolatkow, czyli ostatnig klase przed
gimnazjum, ktére uwazal za ,$mietnik instytucji panstwowego
nauczania”. Wydawalo mu sig, ze jest jubilerem, ktéry szlifuje cenne
diamenty, a one koncza potem w rynsztoku. , Strata czasu!”, mowil
wieczorem zonie, siorbigc zupe.

We wrzesniu 1986 roku zarzucil sieci na Martina Delannoy,
ktory powtarzal klase. Chiopak miat dysleksje, chodzil do logopedy.
Py znajdowal wyjatkowa przyjemnos¢ nie w zmuszaniu go do
czytania na glos przed calg klasa, nie. To byloby zbyt proste, nie
dos¢ perwersyjne, a zwlaszcza zbyt ryzykowne; chodzito przeciez
o to, zeby nie wzbudzi¢ niczyich podejrzenr, przede wszystkim
podejrzen rodzicéw, ale nie tylko. Uczniowie przeciez gadali, nad
talerzem z kluskami opowiadali o wszystkim, co dzialo si¢ w klasie.
Py wolal cale ranki trzyma¢ Martina przy tablicy, kazac rozwiazywac
nierozwigzywalne zadania matematyczne.

Trudno mu bylo ukry¢ za falszywym uSmiechem wyjatkowa
przyjemnos¢, jakiej doznawal, widzac trzesacego si¢ ze strachu
bladego ucznia, po ktérego czole splywaly struzki potu. Ofiara



polykata 1zy, ale mimo wszystko ciekly, az na drewnianej podlodze
pod nogami dzieciaka powstawata malenka katuza tej przezroczystej
krwi, jakby uczen staral si¢ powstrzymal bol. Wreszcie tama
puszczala, policzki zalewaly si¢ 1zami. A on, Py, fagodnym glosem
moéwil: ,,Wracaj na miejsce, chlopcze, zostaniesz na dlugiej przerwie,
to ci wszystko wytlumacze”.

Krzyczatl rzadko, byt falszywie stodki, po czym, bez uprzedzenia,
dlatego ze kto$ rozmawial podczas lekcji albo ze poprzedniego
wieczoru zona odwrdcila si¢ do niego plecami czy rano kto$s nie
ustapil mu miejsca, rzucat si¢ na dziecko i podnosit je za kotnierz. Zty
stopien, zbaczanie z tematu, szydercze Smieszki, gadanie, zagapienie
si¢, ziewniecie... — w takich wypadkach mury trzesty si¢ od jego
glosu, ktéry grzmiatl az po czubki wielkich kasztanowcéw rosngcych
na dziedzincu szkolnym.

Nigdy zaden rodzic si¢ nie poskarzyl, bo tez nigdy zaden uczen
nie podnidst swojej sredniej tak jak podczas nauki w klasie pana
Py’ego. Jego nazwisko wymawiano po cichu, z porozumiewawczymi
usSmiechami i zadowoleniem szeptano: ,On jest w klasie pana
Py’ego”.

Pod koniec roku dostawal duzo prezentéw i przyjmowal je ze
Izami w oczach, powtarzajac w kétko jedno zdanie: ,, Prosz¢ panstwa,
to nic takiego, przeciez na tym polega moja praca”.

Zajecia prowadzil jasno i precyzyjnie. Mgl poSwigcac godziny
na wyjasnianie jakiego$ szczeg6tu, dopdki najwickszy batwan go nie
zrozumial. Nawet jesli powtarzat w kotko to samo. Nawet jesli trzeba
bylo przepisywac lekcje sto razy, az raz na zawsze weszla do zakutego
Iba. Nawet jesli dostawalo si¢ nieskonczona liste zadan domowych i
musialo sie spedza¢ nad nimi cale wieczory, cale niedziele.

Byl wyjatkowo dobrym mnauczycielem, dlatego mogt sobie
pozwoli¢ na kozla ofiarnego. Nawet dyrektor szkoty, pan Avril, biorac
pod uwage doskonale rezultaty pana Py’ego, zamykat oczy na takie
dziwactwo.

Rok szkolny 1986/1987 pan Py zaczal wiec z nowym wybranicem,
Martinem Delannoy, co trwalo az do tego marcowego dnia, w ktérym
tuz przed dluga przerwa rozdano dzieciom grupowe zdjecie klasowe.



Kazde dziecko dostalo koperte z fotografia i jej cena oraz z cena
indywidualnych zdje¢¢ portretowych, w formie kalendarza, zaktadek
do ksigzek lub pocztéwek z zyczeniami.

Tamtego ranka Py zatrzymat na diugiej przerwie Adriena Bobina
i Martina Delannoy i kazal im dokoniczy¢ przepisywanie lekcji o
uzgadnianiu liczby mnogiej. Sam udat si¢ do pokoju nauczycielskiego
na kawe. Wrécil do klasy kolo jedenastej, kilka minut przed kolejna
lekcja.

Cicho otworzyl drzwi. Uwielbiat si¢ skradac i straszy¢ uczniow.
Patrzyl na Martina Delannoy, ktéry z nosem w zeszycie i glowa
pochylong na bok przesuwal jezykiem po wargach, przepisujac
zadanie. Py juz otworzyl usta, zeby powiedzie¢ Martinowi, ze Zle
trzyma pidro, gdy jego uwage zwrécit Adrien Bobin. Zawsze potargany
drobny chtopak, ktéry nigdy na nikogo nie donosit. Ktéry uczciwie
pracowal. Rodzaj dzieciaka, jakiego na ogdt nauczyciele zostawiajq w
spokoju. Ale tego dnia Adrien Bobin coS$ si¢ guzdrat.

Py, gdy zawiesil na nim wzrok, poczutl nagle w piersi uklucie
lodowatego ostrza. Mial tak wytrenowany mozg, ze wystarczyla jedna
czwarta sekundy, zeby przeanalizowal sytuacje. Miedzy uczniami
przeplywala milczaca wscieklos¢é. Siedzacych po przeciwnych
stronach klasy Martina Delannoy i Adriena Bobina potaczyt jakby
tuk elektryczny.

Adrien unidst glowe i ujrzal ponure spojrzenie nauczyciela. Zza
okular6w Py’ego nadciggal huragan. Huragan groZny, Smiertelny.
Z tych, co zabijaja. Adrien zrozumial to w sekunde¢. Opuscit oczy i
wrécit do pracy, ale bylo juz za p6zno.
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Stysze¢ w oddali dzwony koSciota. Popotudniowe dzwony
oznaczaja czyj$ pogrzeb. Z pewnoscia jakiejs starszej osoby; gdyby
to byt kto§ miody, wiedziatabym z racji pracy w gazecie i dyzuru.
Zreszta tu sq juz sami starzy. Z dwoch szkoét — Pasteura i Dantona —
zostala tylko jedna, a i to nie wiadomo na jak dtugo. Kiedy fabryka
traci robotnikéw, tracimy tez ich dzieci. Od dwudziestu lat bylo zbyt
wiele zwolnien, zbyt duzo wczesnych emerytur. Fabryka Magellana,
produkujaca cz¢sci zamienne do samochodéw, zatrudniata w 1980
roku trzy tysiace pracownikéw, aw 2017 juz tylko trzystu czterdziestu.
Ostateczny cios nastapil w 2003 roku, kiedy firma transportowa
Damamme zostala sprzedana, a kilka lat p6zniej przeniesiona w inne
miejsce.

Na moja lip¢ pada deszcz.

Poprawiam jaki$ tekst, czekajac na wigcej wiadomosci o
samochodzie znalezionym w jeziorze. Przewieziono go do Autun.
Policja nie pozwolita mi podejs¢ blizej. Zrobitam kilka zdje¢ wraka
wyciggnietego z wody. W dzisiejszej gazecie tej sprawie poswiecono
krotka wzmianke, ale gdyby we wraku odkryto ciato albo kilka cial,
wiadomos¢ wylgdowalaby na pierwszej stronie. Mam wrazenie, ze
zandarmi sg bardzo ostrozni w wypowiedziach. Podobno w aucie jest
szkielet. Nie moge przesta¢ mysle¢ o Clotilde Marais.

Wczesniej ukladalam papiery i znalaztam jej zdjecie z dawnych
czaséw. W marcu 1987 roku miala zaledwie jedenascie lat. Nie
pamictatam, ze chodzita do mojej klasy. Bylam w szoku, gdy
zobaczylam to zdj¢cie z dziecigcych lat. Przez dlugi czas jej fotografia



wisiala we wszystkich sklepach. Ale poniewaz jakis Swiadek oficjalnie
zeznal, ze w dzien znikniecia Clotilde widziat ja na dworcu, wszyscy
mysleli, ze po prostu wyjechata bez stowa.

Na tym zdjeciu jest tez stary Py w szarym fartuchu oraz stojgca
razem Tréjka ,, B”: Beaulieu, Beau, Bobin. Ja stoje w drugim rzedzie,
czwarta z lewej, blada, przezroczysta, nieistniejaca.

W ,roku Py’ego” Nina, Etienne i Adrien spotykali si¢ przed szkolg
Pasteura dziesi¢¢ minut przed dzwonkiem na lekcje. Nie mieli innych
kolegéw ani kolezanek. Przypominali tulgce si¢ do siebie szczeniaki
z jednego miotu. Ale nie byli w ogéle podobni. Ani z wygladu, ani z
zachowania.

Jedenascie lat to wiek, kiedy wickszos$¢ dziewczynek trzyma z
dziewczynkami, a wigkszos¢ chlopakéw z chiopakami.

Nina czesto byla zmeczona, bo pézno chodzita spa¢. Podobno
pomagata dziadkowi segregowac poczte na nastepny dzien wedlug
ulic i dzielnic. Tak w kazdym razie méwiono. To nie byla prawda —
listy uktadano rano na poczcie. Pewnie rysowala do p6Zna w nocy.
Miala zawsze pobrudzone weglem palce. Szorowala je szczoteczka i
mydlem, ale grafit zabarwial paznokcie.

Bardzo mi si¢ podobaly cienie, ktére miala pod oczami.
ZazdroScitam jej ich. Dzieki nim robila wrazenie starszej. Wygladata
powaznie, jak dorosta. Gdybym mogla ukras$¢ jej te stygmaty
zmeczenia! Zreszta chciatam woéwczas ukras$é jej wszystko: maly
nosek, wyglad, sposob, w jaki nosita glowe, uSmiech.

Nina jako dziecko byla podobna do Audrey Hepburn. Pdzniej
rowniez. Ale na smutno. Cho¢ Audrey tez miata pewng melancholi¢
w oczach. Z tym ze u Niny to nie byta kropla melancholii, ale raczej
cale wiadro, wiadro smutku. Tak jakby wszystko juz przezyta,
mimo ze byla dziewczynka. Nikt nie wiedzial, kim byt jej ojciec,
ale podejrzewano, ze pochodzit z Afryki PéInocnej albo z Wtoch, bo
matka, z tego, co opowiadano, miala rude wlosy i zielone oczy, a oczy
Niny byly tak czarne, ze nie dostrzegalo si¢ Zrenic.

Tréjka ,,B” chodzita do szkoly pieszo. Chlopaki, Etienne i Adrien,
uzywali deskorolki tylko wieczorami, w Srodowe popotudnia i
podczas wakacji.



Nina z dziadkiem mieszkali na osiedlu robotniczym, w jednym
z identycznych, przyklejonych do siebie doméw z czerwonej cegly,
stojacych w rzedach wzdtuz dziesigtek takich samych ulic. Z tylu
kazdego domu znajdowal si¢ ogrédek warzywny, ktéry zywit calg
rodzine, a gdy obrodzilo, jeszcze i kilku sasiadéw.

Adrien z mamg, Joséphine, mieszkali w dwdéch pokojach z
kuchnia, na czwartym — ostatnim — pi¢trze budynku zbudowanego
w latach szes¢dziesigtych.

Etienne, jego rodzice i miodsza siostra, Louise, mieszkali w
Tadnej willi otoczonej stuletnimi drzewami. Najstarszy z rodzefistwa,
Paul-Emile, wyjechat na studia do Dijon.

Nine¢ wychowywat stary czlowiek.

Etienne byl synem starego cztowieka.

Adrien byl synem nieobecnego ojca i matki hipiski, ktéra sama
sobie skrecata papierosy i stuchata Say It Ain't So, Joe Murraya Heada,
kiedy myta okna w jadalni.

Wszyscy mieszkali praktycznie w tej samej odleglosci od szkoly,
okolo dwustu metréw.

I wszyscy troje pragneli tego samego: uciec stad, jak dorosna.
Opusci¢ te wioche 1 zamieszka¢ w wielkim mieScie pelnym
czerwonych S$wiatel, hatasu i szalenstwa, ruchomych schodéw i
kolorowych wystaw sklepowych. I Swiecacych nawet w nocy neonéw.
Z ttumami ludzi na chodnikach, mnéstwem obcych — nieznajomych,
o ktorych nie da si¢ plotkowac.

Caly wolny czas sp¢dzali razem, razem tez chodzili do stoléwki.
Smiali si¢ z tych samych rzeczy. Wzia¢ ksiazke telefoniczna, otworzy¢
na chybit trafit, wykreci¢ numer i wygadywac glupstwa zmienionym
glosem. Oglada¢ Magnum i Fame przy zamknig¢tych drzwiach i
okiennicach, zajadajac cukierki. Gra¢ w Masterminda i bitwe morska.
Czyta¢ razem komiksy Przygody Tintina albo Ksigge rzeczy dziwnych,
wylegujac si¢ na 16zku Niny. ,,Skoniczylem!”, méwili chérem Adrien i
Etienne, a wtedy Nina przewracala strone.

Uwielbiali straszy¢ si¢ wzajemnie, fantazjowad, rzucac Smierdzace
bomby w alejkach supermarketu, nagrywac sie godzinami na
magnetofon, udawac prezenteréw radiowych, odstuchiwac nagrania



i zanosi¢ si¢ §miechem. Kierowat tym wszystkim Etienne, Nina byla
sercem operacji, a Adrien po prostu robil, co mu kazali.

Wszystkie te rytualy zalezaly od atakéw astmy Niny. Catla tréjka
zalezala od jej kaprysnych oskrzeli. Bywalo, ze mimo ventolinu
ataki trwaly ponad godzine. Przy tych najostrzejszych Nina wolala
zostawal sama ze swoim S$wiszczacym oddechem. Wtedy Adrien
i Etienne wracali do doméw. Adrien, zeby czyta¢ albo wspomina¢
wspélne rozmowy. Etienne, zeby jezdzi¢ na deskorolce albo oglada¢
telewizje¢ z Louise, mlodszg siostra.

taczyla ich Nina. Bez niej si¢ nie spotykali. Spedzali razem czas
we tréjke albo wcale.

Chtopcy lubili jg, bo nigdy nikogo nie osadzata, podczas gdy
w La Comelle wszyscy si¢ wzajemnie obgadywali. Zyli plotkami,
ktére przechodzily z pokolenia na pokolenie. Za Ning ciggneta
sie reputacja matki — byla ,bekartem”, ,zerem”. Adrien byt tak
nieSmialy, Ze nie interesowal nikogo poza Ning, ktéra uwazata go
za inteligentnego i tajemniczego. Matka Adriena, Joséphine Simoni,
byla swiezo zatrudniong pracownicq miejskiego zlobka. Hipiska w
dlugich spddnicach, ktére wycieraly chodnik. Ojca nie bylo. Oboje,
matke i syna, zaliczano do grupy dzieci kwiatéw. Co do Etienne’a,
wickszos¢ uczniéw zywila do niego pogarde jako do ,dzianego”. W
La Comelle ludzie si¢ ze sobq nie mieszali. Serwetki do serwetek,
Scierki do Scierek. Szanowano robotnikéw, mniej majstréw. Synowie
dyrektoréw byli Zle widziani, a Zycie na pewnym poziomie, bogactwo,
zawsze budzito podejrzenia.

Tréjka ,B” chodzila razem do kina. Zajmowali miejsca w
pierwszym rzedzie. Adrien nie siadat wtedy gdzies z tylu, jak w klasie,
ale obok Niny. Ona w $rodku, Adrien po jej prawej, Etienne po lewej.

W dniu, gdy ogladali Manon u Zrddel, Nina zlapala kazdego z
nich za r¢ke w momencie, gdy Ugolin przyszywal sobie do skéry
wstazke Manon, i nie puszczala ich dioni jeszcze dlugo po tym, jak
sie powiesil.

Ten film, Manon u Zrddel, zostal na zawsze ulubionym filmem
Adriena i Etienne’a, niezaleznie od tego, co méwili. Gdy ich pytano o
ulubiony film, odpowiadali: Powrdt Jedi. Ktamali.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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